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XapakTepHOH OCOOCHHOCTHIO COBPEMEHHOHN YEIICKOH S3BIKOBOM CHTYa-
U SIBIIIETCS €€ OJIM30CTh K KIIACCHYCSCKON CUTYaluH TUTIOCCHH Kak 0c000-
ro BapuaHTa IBYS3BIYMSA, NIPH KOTOPOM Ha OJHOW M TOU K€ TEPPUTOPUH B
OJTHOM U TOM XK€ COIIMYME COCYIIECTBYIOT JIBA HIHOMA («BBICOKUI U «HH3-
KHD»), IPAMEHSAEMBIC UX HOCHUTEISIMH B Pa3JIMYHBIX (YHKIMOHAJIBHBIX Ce-
pax. Ha OGospbuiell yacTu TeppUTOpHM COBpeMEHHON Yexuu Mbl 0OHapyKHBa-
€M, C TeMH WJIN HHBIMH OTOBOPKaMH, BCE OCHOBHBIE TIPU3HAKH KITaCCHYECKON
nurnoccun B nonnmanun Y. ®@epriocona [Ferguson 1972], a umenHo:

1. Paznuuarorcst «BBICOKHIN» (spisovna CeStina) m «HH3KUI» (obecnd Ces-
tina) UAMOM, HAXOMASIINECS B OTHOIICHUSX JIOTIONHUTEIEHON TUCTPUOYIIMU: B
CUTyalusX, Kornaa yrmoTpeOisieTcss OAWH W3 HHUX, HEYMECTHO, a 4acTO M He-
BO3MOXHO YIOTpEOJICHHE APYTOTO.

2. CompalbHBIA TPECTHXK TEpBOro manoma (spisovna cestina - ‘murepa-
TYpHBIM YEIICKUNA $3bIK’) BBICOK, COLIMAIbHBIA MPECTHK BTOPOr0 HAMOMA
(obecna Cestina - ‘00MX0HO-Pa3TOBOPHOE YEIICKOE KOWHE ) HU30K.

3. JlutepaTypHbIN YEHICKUI A3bIK COOTHOCHTCS C MHOTOBEKOBOH JIUTEpa-
TypHOH Tpagunueil: Tak HaspBaemas «llpaxckas bubnms» Ha dYemickoM
A3bIKe Obl1a HaredaTaHna B 1488 rony - 3a 93 roga no Ocrposxckoit bubnun
MBana ®Enopoaa.

4. OOUXOTHO-PAa3TOBOPHBIN YEIICKHI YCBAWBACTCS «CCTECTBEHHBIMY ITy-
TeM, TO €CTh Yepe3 KUBOE OOIIeHNe, TUTePaTypHBIi YEHICKU yCBauBaeTCs B
IIKOJIE TOCPEICTBOM (POPMATBHOTO O0YUCHHUS.

5. JluteparypHBIii YEHICKHA KOTUPHUIMPOBAH, OOWXOIHO-Pa3TOBOPHEII
YCHMICKUA HE KOMU(PHUIMPOBAH, XOTS M XapaKTepH3yeTcs OOIICHPUHSITON B
COLIMYME UMILTULIMTHON HOPMOH.

6. CioXuBIIasCs YENICKas JWUTIIOCCHAsT CUTYalus OCTATOYHO CTaOMIIb-
Ha, BO BCAKOM CIIy4ae, OHa CYIIECTBYET B TEUEHHUE [IEJIOTO Psijia TIOKOJICHHH.

7. I'paMMaTHYECKUI CTPOl OOMXOHO-PA3TOBOPHOTO YENICKOrO Ha CHH-
XpPOHHOM YypPOBHE BBITJLIINT KaK YHPOIIEHHBIM BapHaHT TPaMMAaTHYECKOTO
CTpPOSL JINTEPATYPHOTO YEUICKOTO.

8. XoTs OCHOBHAsI YacTh JICKCUKH SIBISCTCS OOMICH i 000MX MIUOMOB,
CYIIECTBYET HEMaJIO€ KOJIMYECTBO JIEKCHYECKHX BAapHAHTOB, BHIOOP OJIHOTO
M3 KOTOPBIX OJHO3HAYHO OTHOCHUT BBICKA3bIBAHWE K JIUTEPATYpPHOMY Yell-
CKOMY WJIH K€ K OOMXOTHO-Pa3rOBOPHOMY YEIICKOMY.
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9. Cuctema poHeM 000MX WAMOMOB HICHTHYHA WIIM TMPAKTHYECKU UJICH-
TUYHA (BO3MOXKHBI HCOJHO3HAYHBIC MHTEPIpPETAIMU (POHOIOTMYECKOTO CTa-
Tyca HEKOTOPHIX SANHHUII WIIH UX COUCTAHUIN).

HcToKM MaHHOTO IMOJIOKEHHS BEINEH CeyeT UCKaTh, 10 HAIIeMy MHe-
HHUIO, B OCOOCHHOCTSX HCTOPHYIECKOTO pa3BUTHs UEXHM M BCETO perHoHa 3a
MOCJIeTHHE HECKOJIBKO CTONICTHH. B pe3ynbrate psiia MCTOPHYCCKUX COOBI-
THH, IPUBEAIINX B UTOTE K Tpancopmarmu CBsmeHHOW PuMmckoit nmmnepuu
KaK HaJHAIMOHATBHOTr0 00pa30BaHUs B MMIICPHIO HACJICICTBCHHBIX 3EMEIb
rabcOyprckor auHacTHH, Yexus M3 IEHTPaTbHO-EBPOTICHCKON CBepXIepika-
Bel K XVIII Beky (akTHuecky ImpeBpaTHiIach B aBCTPUHCKYIO MPOBHHIIMIO, &
YEIICKUH A3bIK 0KA3aJICSl BBITCCHEHHBIM (TIOJIHOCTHIO WIIM OYTH MOJTHOCTBIO)
n3 OonpmmHCTBA chep (YHKIMOHMPOBAHUS €CTECTBEHHOTO SI3BIKa — cdep
HAYKH, JJUTEPATYPhI, MOBCETHEBHOTO OOIICHUS 3HAYMTEIBHOW YaCTH Hacele-
Hus Yexun nu MopaBuu, oka3aBLIEICS K TOMy BPEMEHHU HEMELKOM Wi rep-
MaHW3UpOBaHHOW. Becmomumnm, uro B 1918 rony Macapuky u benerry, 4to0bt
chopmupoBate YexocnOBakWI0 KaK MOHOHAIIMOHAJIBHOE TOCYIapcTBO (C
HAIIMOHAJIBHBIMA MCHBIIMHCTBAMH — HEMI[AMHU, BEHIPAMH, YKpaWHIAMH W
T.J1.), IPUIIOCH CAETAaTh OCHOBOM TrOCyJapCTBCHHOW MOKTPWHBI KOHIIETIIIHIO
«4EXOCIOBAKU3MAay, MOCTYIHPYIOIIYIO CYIIECTBOBAHHE «YEXOCIOBALIKOTOY
3THOCA M «UEXOCIOBAIIKOTO» A3bIKA, MHAYE HEMIII HE YKJIaIbIBAINCh B Tpa-
JUIMOHHOE HAIMOHAJIbHOE MEHBIIMHCTBO, cM. [Obratil 1936].

Haxe B cenpckoit MmectHOCTH Ha pyOexke X VIII-XIX BekoB 1ensie perno-
HBI OBLITM HEMEIKOSI3BIYHBIMHU, B TOPOJIaX JKE YCIICKHU S3BIK BOCIPUHUMAJICS
3a9acTyi0 Kak «I3BIK ciayxaHok» (Dienerinnensprache). Bummmo, dexos
JKJIana y4acTh MoJaOCKUX CIaBsiH, 0€3 0CTaTKa paCTBOPHUBIIUXCS B HEMEIIKOM
MaccHBe, WIH IYXHIKAX CepOOB, PacTBOPSIOMHMXCSA ceifdac, ecnn OBl He
B3JIeT MaTpUOTHYecKUX HacTpoeHud B koHue X VIII-nepBoil monosune XIX
BexoB. «[latpmapx cmasuctukm» Mosed Jobposckuit mumrer «ITompoGHoe
HAYYHOE OmKcaHhe OOTEMCKOTO s3bIKa HEMIaM U OOCTOSTEIFHOTO U3yde-
HUSL OHOTrO, OoreMIaM j>k€ ISl COBEPIICHHOTo MOHMMaHusD» [Dobrowsky
1809], I7103etb IOnrmann cocraBiisieT MHOMOTOMHBIN YENICKO-HEMEIKHI CJIO-
Baph [Jungmann 1835-1839], B KOTOpEIi cMeno BKIIOYAET, OOTeMHU3UPOBAB
UX OTJIACOBKY, CIIOBA UHBIX CIABSIHCKUX S3BIKOB, MPEXIE BCETO MOIBCKOTO U
pycckoro.

Opnnako U. [loO6poBckuid, coctaBiisisi cBor «IloapoOHOe HaydHOE ormmca-
HHE...», OPHUCHTHUPOBAJICS NPEKIEC BCErO HA YCHICKHE XYH0KECTBCHHBIE TEK-
CTBI TaK Ha3bIBAEMOTO J00EJIOrOpPCKOro Mepuoja — Mepuojia paciBeTa Yel-
ckoit yurepatypsl B XVI-nHawane XVII croseruil. B pesynbraTte B 3TOM
rpaMMaTHKE OKa3aJlUCh HE OTPaKCHHBIMH BOOOIIE JIMOO OTPaKECHHBIMH B
HEIOCTATOYHOI CTEIIeHH MHOTHE CYIIeCTBEHHBIE M3MEHEHHsS B (POHETHKE,
MOpP(OJIOTHH, CHHTAKCHCE, PON3OIIEAIINE B COOCTBEHHO-YEICKUX TOBOPax
GoJiee yeM 3a J1Ba CTOJICTHSI.
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Cpenu 0TBETOB Ha M3BEYHBIE BONPOCH «KTO BUHOBAT?» M «YTO HenaTh?»
MOXKHO VCIBIIIATh W BEChbMa paauKalbHble. Bo BceM BHHOBAaT
1. JI06pOBCKHif, KOTOPBIi BMECTO TOTO, 4TOOBI KOAM(DHIMPOBATH JKHBOIX
YEIICKUH S3bIK, MIOYEMY-TO B3sUT 32 00pasel] sS3bIK CPEIHEBEKOBBIX MaHYCK-
punTOB M MHKYyHAOyn. JlaBaiiTe ske XOTh ceifuac (JrydIe Mmo3aHO, YeM HHUKO-
raa) KOOU(pUIUPYEeM 3TOT XKHBOH S3bIK, CpP. MaTepUabl KOH(QEPCHIMU B
Onomoyrtie [Spisovnd... 1995].

K coxanenuto, Npu3bIBbI MOZOOHOTO POJa HEJb3s PHHUMATH Beepbes. Bo-
TIEPBBIX, (OKUBOM YEIICKUM s3bIk» — abctpakiwsa. CoOCTBEHHO-YEIICKoe OOu-
XOJTHO-pa3roBopHOe KoiHe (obecnd CeStina), KOTOPOE IO «OKMBBIM YCHICKUM
SI3BIKOMY OOBIYHO ITOHMMAETCS, HE MOKPHIBACT BCCU TEPPUTOPUH PACIIPOCTPaHe-
HUSI 4emickoro si3bika. Crenath OOWXOJHO-Pa3TOBOPHBIA YEHICKUN s3bIK (Tak
MepeBOIIa TEPMUH Obecnd Cestina BeMyINMHA OTCUCCTBEHHBIN OOTEMUCT MH-
HyBmero croietnst npodeccop A.I'. Illmporora [Bacunsena, [npokosa 20037)
SI3BIKOM JIUTEPATYPHBIM 3HAYIIIO ObI HAPYIIUTH CCTECTBCHHBIC MPABa TEX YCXOB,
Yy KOTOPBIX JAPYIOH <OKMBOW YEIICKHH S3BIK» (HampuMmep, obecnd moravstina —
0OMXOJTHO-Pa3TOBOPHOE MOpABCKOE KoWHe mwinm obecna lastina — oOuxomHO-
PasroBOpHOE CHIIE3CKOE KOWHE).

Ecnu u ceituac, nmocne macmtaOHbIX YHH(MKAIMOHHBIX MPOIEeccoB XX
Beka (MHpPOBBIE BOWHBI, MpeoOiagaHne TOPOJICKOTO HACENeHHs HaJll Celb-
CKHM; MAacCOBasi KOMMYHUKAIIMs) HET CIUHOTO <OKHBOTO YEIICKOTO SI3BIKAY,
KOTOPBIM MOJKHO ObUIO Obl 3aMEHHTb JIMTEPATYPHBIH YELICKHH SI3bIK (yCrem-
HO (DYHKIMOHUPYIOINI), cripaBe/unBO Ju ynpekars M. JlobpoBckoro, 4to
OH HE HamleN MOIXOMAMIECTO U KOOU(PHUKAIINK GKHBOTO HYEIMICKOTO SI3BIKa
JIBECTH JIET Ha3aJl, KOr/ia YeIICKHe NHAJCeKThl ObLIM MPAKTUYECKU 3aKOHCEp-
BHPOBaHHBI (TOTJAITHIHA KPECThSIHUH, BEIOMpPABIIHMICS Hapy pa3 B TOAY B To-
POJ WM Ha sipMapKy, BCIO CBOIO XKH3HB CIIBIIIAN CBOUX Xke cocenei)? Kpome
toro, M. JIoGpoBckuii B 0BMEM-TO U HE COOMpANCS HAYEro KOAUMUIMPO-
BaTh, TaK KaK «HE CYMTAII, YTO YCIICKUH SI3bIK HY)KHO Pa3BUBATH JJISI TOHKOTO
A3BIKa MCKyccTBa M HaydHoro cTwiis [Petr 1989: 35]. On 6necrsimie BHITION-
HWJI TPAaHAUO3HYIO 33]]a4y MIOMOYb COBPEMEHHOMY €My YHTATENIO (YUTATEITO
HEMEIIKOSA3bIYHOMY, BeJlb HAITMCAaHA er0 TpaMMaTHKa Ha HEMEIIKOM SI3BIKE U B
MEPBYIO OYepeb JJIsl HEMIICB - BUMTAEMCS B CAMO Ha3BaHUE €ro IPaMMaTH-
KH) TIO3HAKOMHUTBCSI C UEIICKOM JHMTEepaTypol T0O0EelOoTOPCKOro MepHoja.
JIums Tak Ha3bIBAEMOE «BTOPOE IMOKOJCHUE YEIICKOTO HAI[MOHAIBHOTO BO3-
poxneHus» (cepenuHa XIX Beka) BO3HAMEPWIOCH «CAeNaTh W3 HYEHMICKOTO
SI3pIKA PA3BUTHIN HAIMOHAIBHBINA SI3BIK, KOTOPBIH Mor ObI <...> BO Bcex 00-
JACTSIX KU3HU 3aMEHUTHh HEeMeIKui s3bIk» [Petr 1989: 37]. MbI monaraewm,
YTO TaKO€ MOJYBEKOBOE «3ala3/bIBaHNE)» CBA3aHO C 0COOCHHOCTSIMH 3€MCKO-
ro MAaTPHOTH3Ma MHOTHX TOTJAIIHUX oOurtaTteneil UYexum, KOTOpHIE OYECHB
JIOJITO TIPEATIOYNTANIN CUUTATh ce0sl B IEPBYIO OYepeabh HE YeXaMH TN HEM-
namu, a «ooremiiamMm», cp. [BeBepkosa 2012: 15-18].
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TTonoxuTenbHOW CTOPOHOW CJIOXKUBIICHCS CHUTYyalliu SIBJISIOTCS Oora-
TeHIIMe BO3MOXXKHOCTH HCIOJIB30BAHUS OIO3UIMU (CIMTEPATypHBIH Yell-
CKHIl SI3BIK» — «OOMXOJHO-PAa3TOBOPHOE KOHHE» B KAa4eCTBE SIPKOTO CTHIIH-
cTrdeckoro cpeacrBa. OOMXOAHO-Pa3rOBOPHBIC U JAMAICKTHBIC (MHTEpIUa-
JIEKTHBIE) JIEMEHTHI UCTIONB3YIOTCS B XYA0KECTBEHHOW JUTEpaType M KHUHE-
Mmarorpade B KauecTBE OJHOTO U3 BAXKHBIX CPEICTB CO3/IaHMS PEUEBBIX ITOPT-
PETOB MEPCOHaXEH MMEHHO B CHIIy MX «HETPaBIIBLHOCTH». Kak MHOTO 3TO
3HAYUT, BUJIHO HA IpHUMeEpE MOIYJISIPHOIO YeXocioBalkoro cepuana 70-x
rofoB o ciemoBarene 3emaHe. [10CKONBKY OONBIIMHCTBO MEPCOHAXKEH TPH-
Jauatv GUIBMOB IIITMOHCKO-KPUMHMHAIIBHOTO CepHaja He 0COOCHHO HCKYIle-
HBl B M3SIIHOW CIIOBECHOCTH, OOMXO/HO-Pa3rOBOPHBIC W CIICHIOBBIC BbIpa-
JKEHHS 3pUTENb CIBIIIAT C dKpaHa BIOJHE PeryisipHo. OMHAKO B «UEIICKUX
TUTpaX JJIs JIOACH C JeeKTaMu CITyXxay», KOTOPhIMU cepuall cHabmmna Qup-
Ma PRAGUE PROMOTION s.r.o, BemmycTHuBmas cepuaid B 2008 roxy Ha
naTHagunatd DVD B kadyecTBE «IaMSATHHUKA TOTAJIMTAPHOW 3MOXU», HACT
JUTEPaTYPHBIA YeHICKHIH S3bIK (Spisovna CeStina). Kak mMHOTO TepseT ¢umbpMm
NPU «IEPEBOJIC» HA JUTEPATYPHBIA YEHICKHMA SI3bIK, B JAHHOM Cliydae OyK-
BaJIGHO BHUIHO HEBOOPY)KEHHBIM TJIa30M.

Kak HaMm npezcTaBisieTcs, 3HAYMTENBHYIO, €CIIM HE OCHOBHYIO JIOJIIO KO-
mudeckoro B «lIpukmodenusx OpaBoro comnmara Illeeiika» . ['ameka co-
CTaBISCT MMEHHO MaKapoOHH3M TEKCTa (YCHICKHHA JMUTEPATYpPHBIA S3BIK +
00MXOIHO-Pa3TOBOPHOE KOWHE, OOMIBHO CIOOpPEHHOE ByNbrapusMamu -+
Hemelkuil). B pycckom nepeBone I1. boraTeipeBa «cTeneHbr MakapOHHYHO-
CTH» MTOHMXAETCS 38 CYET MCUS3HOBEHUS MPOTHBOIOCTABIICHHS JTHTEPATYP-
HBIIl YEeHICKUH S3BIK» — «OOMXO/HO-Pa3roBOPHOE KOWHE» (OIHAKO KOoe-rjie
COXpaHEeHbI HEMEIKHE BKPAIUICHUS, XOTS B OPUTHHAIHFHOM YEIICKOM TEKCTe
9THX BKpAIUIEHHH BCE PaBHO OBIJIO HAMHOTO OOJIbILE, OHW HPUBOAUTCS TaM
HE TOJIBKO B HEMEIKOIl opdorpadun, HO U «ITO-9EIICKH» — B Pa3HOM CTEIICHH
HCKOBEPKAHHOCTH, cp. kvér < Gewdhr, frajtr < Gefreute u t.1.). [Ipu nepe-
BOJIC KHWTH HAa HEMEIKHHA SI3BIK MCYE3aI0T TOCIEAHNE OCTATKH MaKapOHHWY-
HOCTH M OCTAeTCsl OJIMH JIMIIb aBTOPCKUH IOMODP, MECTaMH JIOBOJILHO COMHH-
TenbHbIM. [lo3TOMY, HaBepHOE, HE CIy4ailHO MHOTHME PYCCKME U MOYTHU BCE
HEMIIBI M3 Kpyra 3HaKOMBIX aBTOpa CTaTbU BOCIPUHUMAIOT JAHHYIO KHHTY
1. lameka xak ckygHOBaTyl0. OTMETHM, 4TO TpH 03By4IHBaHUH ponu [1IBeii-
Ka B KMHeMaTorpade HeMELKHE aKTepbl KOBEPKAIOT IMPOU3HOIIEHHE, UMHTH-
pys «boreMckuit» BbITOBOp HeMmIileB u3 Yexum, Mopasum, CroBakuu —
Bohmakeln (Trem caMbiM MakapOHMYECKHI TEKCT OpUTMHANA 3aMelaeTcs
TICEBIOMAaKaPOHUYECKUM TEKCTOM TepeBofa), cM. [Torberg 2008].

[lepcriekTHBBI pa3BUTHS SI3BIKOBON CUTyanuu B Uexuu MOXKHO BUIETh B
MIOCTETICHHOM CONDKEHUH YeIICKOTO JIUTePAaTypHOTO S3bIKa M OOWXOJHO-
pasroBopHOTO KOMHE. JluTepaTypHbBIA Uemickuii s3bIK (spisovna CesStina)
MOCTENEHHO JIEMOKpAaTU3UpyeTcs, M30aBIssich OT OJHHMX JJIEMEHTOB M 003a-
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BoIsICh MpyruMu. OOHUXOTHO-Pa3roBOpHBIE (POPMBI CHadajga MPOHUKAIOT B
JIUTEPATYPHBIA A3bIK HA MpaBaX JyOJIETOB, a 3aTEM MOTYT CTaThb OCHOBHBIMH
(WM nake eMUHCTBEHHBIMK) BapuaHTaMH, cp. GOPMBI THIIA pisi > pisi/pisu >
pisu. TnaBHOe, 3TOT MpoILECC OJDKEH OBITh €CTCCTBEHHBIM M HE3aBUCHMBIM
OT KOHBIOHKTYPHOI PHUTOPHKH, CP. SMOIMOHAIBHYIO JUCKYCCHIO Ha CTPaHU-
[ax BEIYIIEro YeHICKOro JIMHIBHCTHYECKOro xypHaia Slovo a Slovesnost B
2005-2006 romax B [Cermak, Sgall, Vybiral 2005], [Kofensky 2005], [Oliva
2005], [Cermék, Sgall, Vybiral 2006].

CrnemyeT Taxke OTMETHTDB, YTO €CIIM €Ie HE TaK JaBHO CYIIECTBOBAaHUE
JTAHHOW JIUTJIOCCUM <(UTUTEPATYPHBIA YCIHICKUI» - «OOMUXOIHO-PAa3TOBOPHBIM
YEIICKUI» UI COOCTBECHHO-YCHICKUX TEPPUTOPHI HE OCIAPUBAIOCH, XOTSI H
OTOBapHBaNIOCh, uTo B Mopasun 1 CHiie3nH JaHHAsT CUTyalus! OCIOKHSIETCS
HAJIMYMEM MECTHBIX TUAJICKTOB M MHTepauaniekToB [Dane§ et al. 1997: 14-
18], To B mocieanue roxasl u venickue [Mluvenad... 2011], u Bexymue 3apy-
oexnbie 6oremuctsl [Bermel 2010] gamie roBOpsAT HE O JUTIIOCCHOM, a O
MOCTIUTIIOCCHOW CHUTYyallid, TaK KaK B CBSI3M C OOMIEH JeMOKpaTH3aIHeH
peuu 31eMeHThl 00MXOHO-Pa3rOBOPHOrO KOIHE BCE 4Yallle NPOHUKAIOT B T
chepsl OOIIEHUS, KOTOPHIE €Ile HeJaBHO OBUIM JJISl HUX 3aKPBITHI, TaK YTO
MPEXKHSS CUTYAIUs] TOTMOTHUTEIBHON JUCTPUOYIIMU pa3pyIIaeTCs.

Paspymienne Ha3BaHHOW IUTIIOCCHH TPOXOAWT Ha (OHE SBCTBEHHO IIPO-
CJICXKMBAEMOW B COBPEMEHHOI YEUICKOW JIMHTBUCTUKE TEHJCHIIMU K OTKa3y
OT KJIACCHYECKOW ITUXOTOMHHU <(JIUTEPATYPHBIM UYEmICKUi» (uews. spisovna
cestina, auen. Standard Czech) - «oOnMX0/IHO-Pa3roBOPHBIA YeLICKui» (ueu.
obecna cestina, anen. Common Czech) B mMoyb3y INXOTOMHH «ITHCHMEHHBIN
yenickui» (vews. psand Cestina, aunen. Written Czech)» - «yCTHBIA YemICKHI»
(uew. mluvend Cestina, anen. Spoken Czech). Crnexyer oTMETHTD W TO, YTO
TEPMHH <JINTEPATYPHBIN uemcKkuid» (spisovna cestina), oOs3aHHBII CBOEMY
BO3HHKHOBEHHIO TOCIIOJCTBOBABIIEH Hekorna (ppaHKO()OHHOW OpHEHTAIUH
YEIICKOW JIMHTBUCTUYECKON TEPMHUHOJIOTHH, BCE dallle 3aMEHSIETCs, KaK 3TO
BUJHO M3 yKAa3aHHBIX B CHHCKE JIUTEPATyPHl UCCIICTOBAHUIN MOCIETHErO Je-
CATHJICTUS M JIAXKE W3 CAMUX UX HA3BaHWM, KAJIBKOH C COOTBETCTBYIOIICTO
aHTJIMICKOTO TEPMHHA «CTaHMAPTHBIA demickui» (standardni CeStina,
Standard Czech).

CBoOI0 pONIb B IPOUCXOAAIIEM CHITpaja W IPOW3OIIEAIIasl B IOCIEIHEe
JiecITUIeTHEe TaK Has3blBaeMasl «KopmycHas pesosonus» [M3otos 2013].
Co3ganme Ha pyOeke THICSUENETHH KPYMHBIX (COTHH MHJUTHOHOB CJIOBO-
YIOTpeOJICHNUH) IEKTPOHHBIX KOPITYCOB M CBS3aHHOE C 3THM OecIipere/IeHT-
HOE pacIIMpEeHHe SMIMPHIECKON 0a3bl HCCIIEAOBAHUN TPUBENIO K HEOOXOIH-
MOCTH HEPECMOTPa MHOTHX TPAIMIUOHHBIX B3TJISIOB HA TO WIM WHOE S3bI-
KOBOE€ SIBIIGHHE, KOTOpHIE paHee O0a3MpoBajHCh BO MHOTOM Ha HMHTYHIINH
uccuenoBarens (pedp MAET NPEKIE BCETO O HEAOCTATOYHO JOKYMEHTHPO-
BaHHBIX SBJICHUSX S3bIKOBOM mepudepun). Ho 1eno He TONBKO B BO3MOYKHO-
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CTH HAJEKHO YCTAaHOBHTh OCOOEHHOCTH (hYHKIMOHHPOBAHMS MalOyIoOTpe-
OWUTENBHBIX M MapruHajJbHBIX sBIeHHH. OOpalleHne K KOpIyCy HO3BOJISIET
NpUIaTh JABYMEPHOMY I'paMMaTHYECKOMY OIMCAHHIO OOBEM 3a CUET BBEIC-
HHS TPETHEro M3MEPEHHMsI - CTATUCTUUECKOM XapaKTEPUCTUKH OIHCHIBAEMOTO,
OTMETHUM TIEPBbIC MONBITKH CO3AaHMUA KOPIYCHO OPHEHTHPOBAHHOTO TpaMMa-
THYECKOTO OIMCAHUS COBPEMEHHOTO YelICKOro si3bika B KapioBom yHuBep-
cutere B [Ipare [Cvréek et al. 2010] m B THCTHTYTE YeNICKOTO sI3bIKA HAIHO-
HanbHOW Akanemun Hayk [Kapitoly... 2011]. Ilpu stom uccienosarenu
o0paImaroTcss K TeM KOpITycaM, KOTOpbIE UMEIOTCS B HAIW4YHH, - TO €CTh K
KOpITycaM MUCbMEHHBIX U YCTHBIX YCIICKHX TEKCTOB, TIO3TOMY M Ha BBIXOJIE
HOJTy4aroTcsl PakTHYECKH OINMCAaHHUE «IIMCBMEHHOTO YEIICKOTro» (wewi. psand
CeStina, awnen. Written Czech) nnm «yCTHOTO 4emickoro» (uewt. mluvena Ces-
tina, anen. Spoken Czech), uTo TaKxxe KOCBEHHO CIIOCOOCTBYET Pa3MbIBAaHHIO
PacCMOTPEHHOM BBIIIE IHUTIIOCCHU JIATSPATYPHBIA YEHICKHI» (yeui. Spisov-
na Cestina, awnen. Standard Czech) - «0OMXOIHO-pa3TOBOPHBIN YEIICKHI»
(uew. obecna Cestina, anenr. Common Czech).

H3otoB A.W. Yenickast TUTJIOCCHS: HCTOKHU U NEePCNEeKTUBBI // SI3bIK, co3HaHUE, KOMMYHHKA-
mus. - 2013. Bem. 47. - C. 224-230.

CZECH DIGLOSSIA: CAUSES AND PERSPECTIVES

A.L Izotov

Key words: Common Czech, Standard Czech, Written Czech, Spoken Czech,
diglossia, code-switching, register

Abstract

In this paper, a phenomenon of Common Czech in respect to Standard
Czech is regarded. Czech has often been proposed as an example of diglossia
according to Ferguson's original definition. However, the current Czech lan-
guage situation is rather "post-diglossic", because features of different codes
are intermingled in speech and writing in a way proscribed under descriptions
of classical diglossia. Besides, in connection with the so called corpus revolu-
tion, the dichotomy Standard Czech x Common Czech is substituted gradu-
ally in academic publications by the dichotomy Written Czech x Spoken
Czech.
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